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Zarzadzanie glebinowymi zasobami rybnymi
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 8 maja 2008 r. w sprawie zarzadzania glebinowymi
zasobami rybnymi (2007/2110(INI))

(2009/C 271 EJ05)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie przegladu systemu
zarzadzania glebinowymi zasobami rybnymi (COM(2007)0030),

— uwzgledniajac wniosek w sprawie rozporzadzenia Rady dotyczacego ustanowienia wspolnotowych ram
dla gromadzenia danych, zarzadzania danymi i ich wykorzystywania w sektorze ryboléwstwa oraz
wsparcia doradztwa naukowego w zakresie wspdlnej polityki rybackiej (COM(2007)0196),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajagc sprawozdanie Komisji Rybotéwstwa oraz opini¢ Komisji Ochrony Srodowiska Natural-
nego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenistwa Zywnosci (A6-0103/2008),

A. majac na uwadze, ze Migdzynarodowa Rada Badan Morza (ICES) w swoich obu zaleceniach w sprawie
morskich gatunkéw glebinowych, przyjetych w 2002 oraz 2004 r.; zwraca uwage na fakt, ze liczebnosé
wickszosci gatunkéw znajduje si¢ ponizej granicy bezpieczenistwa biologicznego; majac na uwadze, ze
UE ograniczyla swoja dzialalno$¢ polowowa w znacznie mniejszym stopniu niz Migdzynarodowa Rada
Badan Morza domagala si¢ w swoich zaleceniach; majac ponadto na uwadze, ze dokladniejsze podsta-
wowe dane biologiczne majg istotne znaczenie dla ustalenia kwot gwarantujacych zréwnowazony
charakter potowéw,

B. majac na uwadze, ze dzialalno$¢ rybacka flot dalekomorskich prowadzacych dzialalno$¢ na wodach
krajéw trzecich, na obszarach podlegajacych regulacjom danej regionalnej organizacji rybackiej lub na
nieobjetych regulacjami obszarach na pelnym morzu, powinna by¢ prowadzona w sposéb racjonalny
i odpowiedzialny, zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych o Prawie Morza, porozumieniem
W sprawie stosowania przepisow tej Konwencji dotyczacych ochrony i zarzadzania miedzystrefowymi
stadami rybnymi oraz stadami rybnymi masowo migrujacymi, a takze zgodnie z Kodeksem Postepo-
wania FAO dla odpowiedzialnego ryboléwstwa, oraz zwazywszy na to, ze zardwno porozumienie ONZ
o zasobach rybnych, jak i kodeks postepowania FAO wymagaja stosowania zasady ostroznosci,

C. majac na uwadze, ze na szczycie w Johannesburgu w 2002 r. UE zobowigzala si¢ do zapewnienia
zrownowazonego rybotéwstwa na S$wiecie oraz do utrzymania lub odnowy zasobdéw, zwlaszcza
nadmiernie eksploatowanych stad, do poziomu maksymalnej zréwnowazonej wydajno$ci, w miare
mozliwosci przed 2015 r.,

D. majac na uwadze, ze ochrona $rodowiska morskiego i prowadzenie zréwnowazonego ryboldwstwa
moze by¢ skuteczne tylko przy konsensie i wspélpracy wszystkich zainteresowanych panstw,

E. majac na uwadze, Ze systematyczne gromadzenie wiarygodnych danych stanowi kamien wegielny oceny
stad i doradztwa naukowego, w zwigzku z czym ma ono zasadnicze znaczenie dla stosowania wspdlnej
polityki rybackiej (WPRyb); majac na uwadze, ze Komisja uznala w swoim wyzej wymienionym komu-
nikacie brak wystarczajacych danych, aby naukowo oceni¢ stan stad ryb glebinowych, a takze rozbiez-
nosci co do ich definicji,

F. majac na uwadze sprawozdanie opublikowane w kwietniu 2007 r. przez Komitet Doradczy ds. Rybo-
towstwa i Akwakultury (ACFA) dotyczace zmian kalendarza prezentacji sprawozdan naukowych
i poprawy ich jakosci,
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G. majagc na uwadze koniecznos¢ podjecia odpowiednich Srodkéw spoleczno-gospodarczych, aby zrekom-
pensowal rybakom koszty ograniczenia dzialalno$ci zwigzane z planami odnowy zasobéw niektérych
stad,

H. majac na uwadze rezolucj¢ z dnia 14 listopada 2006 r. w sprawie Strategii tematycznej na rzecz
ochrony i zachowania $rodowiska morskiego (1), w ktérej opowiedziano si¢ za szeregiem $rodkéw
majgcych na celu promowanie zréwnowazonego wykorzystania mérz oraz zachowania ekosysteméw
morskich,

1. wyraza zadowolenie z préb realizowania przez flote wspdlnotows zréwnowazonej polityki ryboléw-
stwa 1 stwierdza pewne dysproporcje migdzy sytuacja przedstawiona w komunikacie Komisji
a rzeczywistoscia;

2. zauwaza, ze zanim przyjete zostang nowe $rodki zarzadzania, nalezy przeanalizowaé powody, dla
ktorych istniejace Srodki nie sa stosowane, a takze przyczyny powodujace, ze panstwa czlonkowskie nie
wypelniaja swoich obowigzkow lub robig to z opdZnieniem albo réznigcymi si¢ metodami, co utrudnia
analize czynnikéw wywierajacych wplyw na te lowiska;

3. ostrzega, ze stale zmiany przepisow i zglaszanie nowych propozycji zanim wdrozone zostang te juz
istniejace, a otrzymane informacje zostana odpowiednio przetworzone, szkodzg wiarygodnosci WPRyb,
a istniejace ograniczenia nakladu polowowego s3 lepiej dostosowane do niektérych gatunkéw niz do
innych;

4. zgadza si¢ z Komisjg, Ze systematyczne gromadzenie wiarygodnych danych jest kamieniem wegielnym
oceny stad i opinii naukowych; zwraca si¢ do Komisji, panstw cztonkowskich oraz sektora gospodarki
rybnej o wypelienie istniejacych luk, aby méc dostosowal Srodki kontroli nakladu polowowego do
kazdego rodzaju polowdw, uwzgledniajac fakt, ze wickszo$¢ polowdw glebinowych to polowy mieszane;

5. przypomina Komisji, Ze wprawdzie z powodu niewielkiej wiedzy biologicznej ogélne dopuszczalne
polowy (TAC) i ograniczenia nakladu dla danych polowdéw ustalono w sposob arbitralny, nalezy jednak
stosowal ostrozne podejicie do kazdego danego gatunku glebinowego i przestrzegaé zasad jego eksploatacji
oraz odpowiednio ustali¢ wielko$¢ ogélnych dopuszczalnych polowéw w oparciu o dokladne badania
naukowe;

6. zauwaza, Ze rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony
i ztéwnowazonej eksploatacji zasobéw rybotéwstwa w ramach wspdlnej polityki rybotéwstwa (2) 1 wymaga
stosowania ostroznego podejicia, zgodnie z ktérym w mysl definicji z art. 3 ,brak odpowiednich informacji
naukowych nie powinien by¢ usprawiedliwieniem dla odkladania lub niepodejmowania $rodkéw zarza-
dzania dla ochrony docelowego gatunku, gatunkéw pokrewnych lub zaleznych oraz gatunkéw niedocelo-

wych 1 ich Srodowiska”;

7. podkresla konieczno§¢ wprowadzenia zakazu odrzutéw w polowach glebinowych, co umozliwitoby
naukowcom dokladniejsze badanie ztozonej réznorodnosci gatunkéw przywozonych na lad, z ktorych
wicle to gatunki niejadalne;

8. uwaza, ze w ramach $rodkéw majacych na celu zmniejszenie przylowdw i eliminacje odrzutéw
Komisja powinna dostosowaé poziom nakladéw polowowych w zaleznoéci od gatunkéw docelowych
oraz gatunkéw, ktore sa tylko przytowami, przy jednoczesnym wzmocnieniu procedur nadzoru i kontroli;

9. twierdzi, ze liczne gatunki gl¢binowe s pofawiane jako przyléw, i dlatego wzywa Komisje do
polozenia wigkszego nacisku na kontrole nakladu polowowego stuzaca zmniejszeniu przylowow; zauwaza
jednak, ze ograniczenia dotyczgce rozmiaru oczek sieci sa niewlaSciwe z uwagi na ksztalty i rozmiary

gatunkéw glebinowych;

10.  zwraca si¢ do Komisji o przeprowadzenie spoleczno-gospodarczej oceny polowdw gatunkéw glebi-
nowych oraz analizy wplywu, jakie mialyby nowe ograniczenia nakladu polowowego dla scktora, a takze
wplywu stalego uszczuplania zasobéw rybnych, od ktérych zaleza polowy; zaznacza, ze zasadnicze
znaczenie ma osiagniecie rownowagi miedzy wymogami spoleczno-gospodarczymi a Srodowiskiem natu-
ralnym;

11.  przypomina, Ze poniewaz wiele stad jest przedmiotem zarzadzania na wodach mig¢dzynarodowych,
wymagana jest koordynacja dzialain poszczegdlnych organizacji rybackich, tak aby przyjete $rodki uwzgled-
nialy wszystkie floty prowadzace tego rodzaju polowy; uwaza, ze UE powinna dziala¢ na rzecz zapewnienia
pelnego i skutecznego wdrozenia rezolucji 61/105 Zgromadzenia Ogélnego ONZ w odniesieniu do
potowéw glebinowych oraz dennych na pelnym morzu; jest zdania, ze wszelkie ograniczenia nalezy
naklada¢ na rybakéw wszystkich umawiajacych si¢ stron, tak aby unikna¢ stwarzania niekorzystnych
sytuacji;

() Dz.U. C 314 E z 21.12.2006, str. 131.
() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.
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12.  proponuje, aby nie zezwala¢ na polowy na obszarach glebinowych, na ktérych dotad nie prowa-
dzono zadnej dzialalnoici polowowej, do czasu, gdy obszary te zostana zbadane, a wyniki naukowe
potwierdza, ze zrownowazone ryboléwstwo nie grozi uszczupleniem réznorodnosci biologicznej lub wyrza-
dzeniem szkéd w siedliskach, oraz wprowadzone zostang odpowiednie $rodki administracyjne;

13.  zwraca si¢ do Komisji o wprowadzenie nowych programéw gromadzenia informacji naukowych
przy uzyciu, w razie koniecznosci, statkéw badawczych; uwaza, ze za przyklad mogloby postuzy¢ dzialanie
hiszpanskiej administracji rybackiej w strefie regulowanej przez Komisj¢ Ryboléwstwa Péocno-Wschod-
niego Atlantyku, polegajace na sporzadzeniu mapy strefy ,Hatton Bank”, gdzie prowadzi si¢ polowy ryb
glebinowych, w przypadku ktérej badania skoncentrowaly si¢ na poznaniu rozmieszczenia goér podwod-
nych, koralowcéw zimnowodnych i kominéw hydrotermalnych w celu wyznaczenia wrazliwych stref na
obszarze dziatalnosci flot potowowych;

14.  zgadza si¢ z Komisja co do koniecznosci przyjecia podejscia ekosystemowego do tego rodzaju
poltowdw, lecz ostrzega, ze Srodki powinny mie¢ minimalng wiarygodnos¢ i nie powinny by¢ stosowane
w sposob ogdlny, lecz na podstawie oceny oddzialywania na $rodowisko, aby unikngé zamykania stref,
w ktorych nie istnieje Zadne zagrozenie, a jednocze$nie zamknaé dla polowdw dennych strefy, w ktérych
wystepuja lub prawdopodobnie wystepuja wrazliwe ekosystemy morskie lub w ktérych liczebno$é stad
rybnych jest nizsza od bezpiecznej biologicznej granicy; badania kartograficzne dna morskiego, badanie
wzajemnego oddzialywania elementéw skladajacych sie na ekosystemy i poznanie naturalnych zasobow
oceanéw powinny by¢ priorytetem, jezeli celem ma by¢ urzeczywistnienie nowej europejskiej polityki
morskiej;

15. powtarza, ze nalezy stuchaé rybakéw i reprezentujgcych ich stowarzyszefi oraz wiaczyé ich do
uczestnictwa w okre$laniu Srodkéw ochrony Srodowiska morskiego, zarzadzania zasobami i odtwarzania
stad;

16.  zgadza si¢ z Komitetem Doradczym ds. Ryboléwstwa i Akwakultury (ACFA), co do koniecznosci
przeznaczenia wigkszych $rodkéw ludzkich i finansowych na analiz¢ biomasy i $miertelnosci wedlug
rodzaju polowdéw na prawie wszystkich towiskach; jednocze$nie uwaza, ze aby opinie naukowe spotkaly
sie z akceptacja wszystkich stron, nalezy wyznaczy¢ jasny kierunek strategiczny, ktéry pozwoli unikngé
powielania prac i braku synergii;

17.  wyraza zaniepokojenie nieskutecznoscig i niedostatecznym wdroZzeniem obowigzujacych obecnie
rozporzadzen dotyczacych WPRyb; wzywa Komisje do lepszego monitorowania i kontroli procedur
w panstwach cztonkowskich;

18.  podkresla znaczenie rozwoju nowych technik w celu zagwarantowania sprawnie funkcjonujacego
systemu kontroli i monitoringu; wzywa Komisj¢ do dalszej pracy nad technikami kontroli, zwracajac
w zwigzku z tym uwage na mozliwos¢ wykorzystania elektronicznych dziennikéw potowowych;

19.  podkresla korzysci wynikajace z ustanowienia sieci chronionych obszaréw morskich w ramach sieci
NATURA 2000 i uwaza, ze taki krok bedzie mial korzystne skutki dla nadmiernie eksploatowanych
zasob6w rybnych; zacheca pafistwa czlonkowskie do wykorzystania wszystkich mozliwosci elementéw
programu Natura 2006 dotyczacych Srodowiska morskiego;

20. nalega, aby Komisja dolozyla wszelkich staran w celu zapewnienia wdrozenia i ewentualnie ulep-
szenia istniejagcych porozumiei migdzynarodowych w sprawie potowdw glebinowych;

21.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do rozwinigcia wspdlnych wytycznych, wymiany najlep-
szych praktyk, lepszego wykorzystania dostepnej technologii wspdlnotowej oraz zaangazowania niezalez-
nych osrodkéw badawczych i organizacji pozarzadowych, aby skuteczniej wdrozy¢ Srodki majace na celu
zmniejszenie nielegalnych polowéw i ich sprzedaz na rynkach europejskich;

22.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do promowania bardziej ekologicznych metod potowowych,
niepowodujacych szkdd dla srodowiska ani ekologicznej réznorodnosci biologicznej w wyniku niepozada-
nych polowéw i niepotrzebnych szkéd wsréd innych zywych organizméw;

23.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom i parlamentom pafistw czlonkowskich.




